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I. 573t Overall
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The Ministry of Education (MOE) of the Republic of China (ROC) launched the
"International Industrial Talents Education Special Program (hereinafter referred to as the
INTENSE Program)" which targets talents coming to Taiwan for study and employment after
graduation. This program integrates the government, industry, and academia resources to

attract outstanding international students to come to Taiwan for study or employment.
1. ¥z 3 £ B Features of the Program

(1) #7734 & 71 F148 & Sectors Covered by INTENSE Program
STEM ~ & ~ & H 49473 STEM, Finance, and Semiconductor
(2) 44+ p &> ;¢ Funding
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Method 1: The government and participating enterprises will share the costs. The National
Development Fund will provide the industry-academia scholarship, covering necessary
administrative expenses and one-way air ticket for students coming to Taiwan, and tuition
and miscellaneous fees for up to 2 years (the subsidy for tuition and miscellaneous fees is up
to NT$100,000 per year). Each student will receive a monthly living stipend of at least
NT$10,000 from the participating enterprises. During the internship period, the participating
enterprises will provide each student with an allowance of no less than the national minimum

wage.
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Method 2: Participating enterprises will cover all the costs mentioned above.
3) & %1 Tj L ¥ % 7+ Obligations after Graduation:
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Method 1: Graduates can stay in Taiwan to work for the participating enterprises, fulfilling
employment obligations for the number of years of which they received funding. Upon
completion of their obligations, graduates may choose to remain in Taiwan to work or return

to their home countries.
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Method 2: For those receiving full funding from enterprises, they must also fulfill
employment obligations but are not restricted to work in Taiwan. After graduation, they may
fulfill their obligations by working in Taiwan or at overseas branches as assigned by the

sponsoring enterprises.
IL ¥ 3% # Eligibility

BENTE R RRRT ORI RERE IR 8 -

An individual who meets the following criteria can apply for admission under the

Regulations Regarding International Students Undertaking Studies in Taiwan.

. 3% % % # Language Proficiency Requirement:

(1) ¥ 3» 52 % $@ifsr @4 » BT 2 pl% (TOCFL) A # % (Level 2 4p %
CEFRA2) #t~3% 2 7 % ? A2 . (HYU-U§%2ﬁﬁQBI&u)”J)

Applicants for Chinese-taught programs must reach Level 2 or above (equivalent to CEFR

A2) for both listening and reading in Test of Chinese as a Foreign Language (TOCFL); and

reach CEFR B1 or above, on the second year after enrollment.
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Applicants for English-taught programs must reach the CEFR B1 level or above in the

English proficiency test; and reach Level 2 or above (equivalent to CEFR A2) for both
listening and reading in Test of Chinese as a Foreign Language (TOCFL) on the second year

after enrollment.
LEMARAKT AEEG Y EARAL N HREE I EFLTRY -

An individual of foreign nationality, who has never held the ROC nationality and does not

hold the Overseas Chinese student status at the time of his/her application is eligible to apply.

LENARARE BETIARE FRTRFETARN S BN o TS E S UEN
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An individual of foreign nationality, who meet the following requirements, and has resided
overseas continuously for no less than six years is eligible to apply for admission. The start
date of registration for the semester (February 1 or August 1) shall serve as the end date of
said six-year period. The term “overseas” as prescribed is limited to countries or regions
other than Mainland China, Hong Kong, and Macau; “reside overseas continuously” means
that an international student has not stayed in Taiwan for more than 120 days per calendar

year.
(D) ¥ L2 FAmBEAF - Bawery adxg “ 4

The applicant also concurrently holds the ROC nationality at the time of application but has

never make household registration in Taiwan.
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The applicant once held the ROC nationality but no longer does at the time of application,
and at least eight years have since lapsed between the dates of application and the

renouncement of the ROC nationality as approved by the Ministry of the Interior.
() B HBARFL IS A RE o P ARG EREAIMERL LR A -

Regarding individuals mentioned in the preceding two subparagraphs, they must not have
studied in Taiwan as an Overseas Chinese student nor received placement permission during
the same year of the application by the University Entrance Committee For Overseas

Compatriot Students.

LEARAM LB EE P XARGER T A Ad®T A ¢ PN
BoEPRANEEBGEAEN K AR ET BT ELRAP RTHT £
FAE-FoLP -

An applicant of foreign nationality, concurrently holding the permanent residence status in
Hong Kong or Macao, having no history of a household registration record in Taiwan and, at
the time of application, has resided in Hong Kong, Macao, or another foreign country
continuously for no less than six years, is eligible for admission. The term “reside overseas
continuously” means that an individual has not stayed in Taiwan for more than 120 days per

calendar year.

S EFABMRAAEARRAAL AE 4% A PR RRATH S £
FE AR ET R ELRARTHE EPAR-F oL -

Those who are former citizens of Mainland China, and are holding foreign nationality, and
have never made household registration in Taiwan, and have resided overseas continuously
for more than six years at the time of application is eligible to apply for admission. The term
“reside overseas continuously” means that an individual has not stayed in Taiwan for more

than 120 days per calendar year.
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International students with a high school diploma are eligible to apply for a bachelor
program. International students with a bachelor’s degree are eligible to apply for a master’s
program. International students with a master’s degree are eligible to apply for a doctoral

program.

7.0 erEd EARRAL R EARRLE F - F9REL (T ) ¥ EARRA
o B F I TALEEYL-F 0 BY EARRAA

The ROC nationality mentioned above is defined as per Article 2 of the Nationality Act (see
below). According to Article 2 of the Nationality Act, a person shall have the ROC nationality
under any of the conditions provided by the following subparagraphs:

(1) HapFrefs 59 FAFFR -
His/her father or mother was a national of the R.O.C. when he/she was born
Q) AR EAF=fEH HR AR = pFL P AR o

He/she was born after the death of his/her father or mother, who held the ROC nationality at
the time of death.

() MA e FARGREP > RABET Y MIPRRAY -

He/she was born in the territory of the ROC, and the nationality of his/her parents cannot be

ascertained, or both were stateless persons.
DFLE BEF-FEFRLRT A ZR I DT PELAFEAL » TFF 2 o

If he/she has undergone the nationalization process, the preceding Subparagraphs 1 and 2

shall also apply if he/she were minors at the promulgation of the revision of the act.

8.ARFLE N TR FESHA 2 RS FAPAT H L LA LRY IS
_gﬁ » A FL R RE S %iﬁﬁ?’*iﬁ“‘?ﬁ‘”g °

International students who are dismissed due to poor conduct, poor academic performance, or
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a conviction for a criminal offense may not thereafter apply again for admission under the

Regulations Regarding International Students Undertaking Studies in Taiwan.

9. " HF LY FFHGRHFGY FARKT I (HTHFL ﬁéi)’f%??’%ié) R PHE 4
EBE O RURTIONLEE o MR LERRL 0 FEHY EARKTNRT
https://edu.law.moe.gov.tw/EngLawContent.aspx?lan=E&id=20420 - ¥ & & & 5 %
BE -ELHEER —'ﬁ TR FTR %'ﬁ%%f‘%_ﬂ PRFLEREFED -

The application eligibility is subject to the Regulations Regarding International Students
Undertaking Studies in Taiwan. If the regulations are revised, the most updated version
promulgated by the MOE shall prevail. For the latest information regarding the regulations,
please visit the MOE website:
https://edu.law.moe.gov.tw/Engl.awContent.aspx?lan=E&id=20420. Violation of the

regulations will result in immediate revocation of the applicant’s admission or the termination

of the applicant’s student status at NCHU. No academic certificate will be given.

IIL ¥ 342 Application Procedure

L FHamR: mint WE s ad FF# -

Qualification check: Verify the eligibility of international degree-seeking students.

2. 58 49 HEAERAS B LI

Choice of department: Please refer to the respective introduction to programs and quotas.
3.EA P e Y FERTF A o

Prepare required documents: Prepare the necessary documents for the application process.

4 %R IR 2027 £ 49 ¢ § 2F BB o
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Result Announcement: The results will be released in mid-April, 2027.

IV. 284 %2 £4%f Recruitment Departments
Information & Admission Quotas

1.1 28 % X 88 F% & 3T Department of Materials Science & Engineering

LIS gAY - 8

AL S

Program Name

Name of Department of Materials Science & Engineering
Department
LSy i L E R

INTENSE Overseas Master’s Program in Semiconductor

g4

Degree

A2 /%L
Master

2t BEE L

Nationality &

Admission Quota

e >3t LEE:15 A
Open to applicants worldwide (No country restrictions)

Quota: 15 students

BHF
Language of

instruction

2k
All courses taught in English

Language
proficiency -

Requirements

gl (RO GRENT - BkEED)
TOEFL : itp 500 / ibt 61

IELTS - 5.0
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TOEIC : 670 s 4ph &= < 2 it 4 HP

Minimum requirements for English ability -CEFR B1(choose one
below)

TOEFL: itp 500 / ibt 61
IELTS: 5.0
TOEIC: 670 or relevant English Proficiency Proof

B % 2 EEFFE 2 a4 pls%k(TOCFL) A # 5 (Level 2 0 4p 4 %
CEFRA2)E ~# % A A2 5 (7)1t o

CEFR B1 or above in test of English is required for admission.

Reach TOCFL A2 or above (listening and reading) on the second

year after enrollment.

I = £
Interview / Oral

YES
exam
ol i R & | R
College/Department

None
Scholarships

AT A
Department

Introduction

ARFEIIR P DA R BT AL RE S b
A EWAENA RPN 2V RT 0 AR EEUMAS
CEE S NIEN A 4 BN E X T R
B P IR ST L F A

The purpose of establishing this international program is to recruit
high-quality foreign students with a background in science and
engineering. The program enriches semiconductor industry-related

skills through systematic foundational courses, advanced courses,
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and internship education in semiconductors. The aim is to cultivate
high-tech talents who have sufficient knowledge, practical
experience, and vision in semiconductor materials, processes, and

industries.

AAZ G

® Semiconductor physics and devices

Curriculum , ) )

® Thin film engineering
Planning

® Semiconductor manufacturing technology

® Introduction of materials and processes for semiconductor

packaging

® Introduction to semiconductor process equipment

® Electrochemistry

® Internship in enterprise (I)

® Internship in enterprise (1)

® Master thesis

® Nano Optical and Electronic Testing and Measurement

Technologies

® [ab in Measurement of semiconductor devices

Heterogeneous Integrated Manufacturing & Technology
Brpusogr BEFAKEI0EA SR I6HAHY RAFY L 68
(g eges | M) EB4ER
pES T ! g . . I . .
R S Rk The total credits for graduation are 30 credits, including 16 required
g THR) credits (with 6 credits from off-campus internships) and 14 elective
Graduation credits.

Requirement (In
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accordance with
the University Act,
Degree Conferral
Act and other
applicable

regulations)

XL ARGE
Future Map

R T T PR

Taiwan Micron will offer internships and "Process Engineer" job

vacancies to qualified students.

Students can stay in Taiwan for employment after graduation.

e nt Website

https://www.mse.nchu.edu.tw/?locale=en

Additional notes

me g Title : W= ¢ &< 8 P pFe1 5 &

Department of Materials Science and Engineering, National Chung
Contact . o

Hsing University

Name @ g & 4 | 4& Ms. Yi-Ting, Su

Email © sd0986@dragon.nchu.edu.tw

TEL : +886-4- 22840500 ext. 115
H £ i & ¥ participating company

4% 3k #13E Micron Technology

BB AR ® o YA B £ T LR ERE
LITE A 5 - EE AR I F A F- EETEPEELS
i’ﬁﬁ%EAEH%iﬁlﬁi’@ﬁéﬁﬁ%ﬂo

**The government and enterprises share the subsidy costs.
During the first year, the participating company will provide a

monthly stipend ($10,000 NTD) for each admitted student. For the

10
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second vear, the NTD 10,000 monthly stipend will be granted

only to students who successfully pass the joint evaluation by the

university and the company. This stipend is not available during any

extended study period.

V. ¥ 3= & Required Documents

L. ¥ 3% F #7F * © Application documents required by NCHU

(1) P+
A photocopy of the applicant’s valid passport.

QEFHP > (BL24%2 BELEAHI T EP I FTAZLELHEHDI ~F G ¥

AR AEEP ) -

Educational certificate (certificate of bachelor’s degree, fresh graduates must submit a copy
of the front and back sides of the student ID card with registration information or proof of

enrollment).
QEpE+5E (AEFEIFHER LABP A 7 L2355 )

Full Academic transcript (undergraduate transcript, the certificate of class rank, or a

certificate of cumulative GPA ranking)
4)F=a? EP

Proof of Language proficiency.

2. 4 %7 & £ ¢ Documents required by departments:

A one-page study plan written in Chinese or English.

Qe 2t ELEFE=FITIFFLp B

11
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One-page autobiography within 300~500 words or CV, written in Chinese or English.
Q)& (F4dw S 2~3 4) -

Recommendation letters (2~3 letters of recommendation from academic scholars).

3?‘ 1 & ¥ 7 Important Notes for Applicants
FHERR Y A oL PRELTH

Please complete the online application form and upload your application information.

2V A ERER AR RR NELTY FTR PR

Applicants should read the admission guidelines carefully to avoid having their applications

cancelled due to ineligible qualifications.

3.3R- BRI MERBA ! GARMAL > ¥ e R § T S EEIR
BoMNELFR Y AWEAREEEIINL -

Candidates will receive application notifications via email from the University. To ensure
receipt of messages and avoid any issues arising from incorrect usage, applicants must

provide a valid email address..

4. ¢ ﬁ_;kﬁs%« —i.gpr'qp\ I @"’Tﬁ% )‘c;;g‘v & 14 ’ »1,—;,,]4‘,;\. ,yeg ?;ggfi%;hikp
24 &
PFFI

Applicants shall upload the required documents by the application deadline. An application

acknowledgement email will be sent via e-mail upon receipt of applications.

S Rk eEe B P PDFRRE- 2 @ 5 2 3 p 7 -
KoFFIAMF GFEHES-BHIEE LD -

12
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Please upload the application documents in PDF format according to each specified
document category. Only one file per document category is allowed. If there are multiple

files, please merge them into one file before uploading.

6. Aik? FAPMRIL R F2L Y GFE A R g% AR I RIL . HfiEimd ¥

FEAFLEF

Applications that are not completed in accordance with the specified requirements will be
deemed invalid and will not be processed. The responsibility for incomplete application lies

solely with the applicant.

VIL ¥ #-#f ¥ Application Duration

R p AR 2026 F 127 9 p SRR T X 5 ELE G o
From now until 5:00 PM Taiwan time (UTC+8) on December 9, 2026.

VIIL ¥ 3% % Application Results

%78 Events i12z Notes

A3 BT A R A T
**¥2027 &40 P A
Admitted list will be posted on Office of International Affairs
(OIA) Website Admitted list will be announced

around mid-April, 2027
>>https://www.oia.nchu.edu.tw/index.php/home-en-gb

IX. £3:E * ;% Selection Process
LEE3SAUFTHEFEZA w8 L 2R RT R oY 3 -

All application materials are reviewed in the selection process. If additional tests or

13
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interviews are required, the department in question will contact the applicant separately.
2. F¥ "’"’%pﬁtﬂ"’ﬁ" ﬁ‘ﬁ“'& EETF BRI B I E R R o

Please make sure that all submitted documents are in English if you are applying for English-

taught programs.

3.¢ g He s F LR ER AR P RRT (F 4 hrm? FiEe) @ap Y
FTHRD RRRB S BB o

Applicants should read the admission guidelines (including application requirements for each
department/graduate institute) carefully to avoid having their applications cancelled or

affected due to ineligible qualifications.

CHREAEP2LFL > WwEERY FFRIPKINTARES ;\gi&gﬁ; 5
LAMTHIL Y G 3 "%m‘lﬁi*ﬁ‘liw:‘%?)ﬁp’f‘é E LG %BHE TE
FRUH - ~BFTR - PEERASH A A REFTRASCRE > P 5L ErE
() 8P Sl FR ¥Ry B AREMAZEFTHREZHAT T -

For students who have registered or have been admitted, if they are found to be ineligible
pursuant to the Regulations Regarding International Students Undertaking Studies in Taiwan
or if the documents submitted are found to be false, forged, misrepresented, tampered with, or
if their academic qualifications are deemed invalid, they will have their application and
admission revoked, enrollment cancelled, student status terminated, or graduation
qualifications and degree certificates revoked. No academic credentials will be issued. If said
violations are discovered after the international student has graduated, his or her graduation

qualification shall be nullified, and diploma revoked.

X. f&¢ 8 £ Scholarship

L&P2 2 WEFRFERELEF R E (& FREHRE ) B P 4T

14
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Admitted students will receive industry-academia scholarships provided by the National

Development Council (or sponsored by enterprises) and the subsidized items are as follows:

(1) 4=t k& chip b % & F5cy * Necessary administrative expenses related to the first

visit to Taiwan

g%ﬁ?m‘% BT R A BB 0 B R A

B- A s & 7k
- BRRSGTERC R F A BERBRARS T

§ e wlfes
AAES PR L It ¥R 72
28 5000 ~(fz s L)

\':t.

A one-time subsidy is provided, including health examination fees, visa fees and the fee for
the document authentication prior to arrival. The cap of the subsidy is based on regions as
follows: The subsidy is capped at NT$10,000 for New Southbound countries and other
countries, and NT$25,000 for European and American countries (reimbursement of actual

expenses).
(2) * 5> H A2 L A One-way air ticket to Taiwan

g_ﬁﬁﬁy,%g%wuﬁgﬁﬁﬁﬁﬁig%ﬁﬁﬁﬁﬂﬁ AR ATR P R
B3 5 9,000 & ~ g% BEFE MRS T3 F 5000 ~(FF IR L)

Subsidized on a one-time basis, the airfare verified and claimed must be for a one-way
economy class air ticket on the most direct route to Taiwan. The subsidy is capped at
NT$9,000 for New southbound regional countries, and NT$35,000 for European and

American countries (reimbursement of actual expenses).

()t »Fiek 7 2 & F 2y Tuition and miscellaneous fees for up to 2 years after
registration

i REFERIIGERDE R LA FEARIRI0F A (- FH R
58 7)e

Subsidies will be provided based on the actual tuition and miscellaneous fees that students are

required to pay, with a maximum annual subsidy of NT$100,000 (a maximum of NT$50,000

for one semester).

15
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i B4 AEE- AN NP §o EEEe i 4 RI%(TOCFL) > ¥ < $egor
BEFEBIA(F)N L~ EEPITEEE A 2 E FE A2 (F)N L 0 2 G

BERE LT ERASEEANG  BEPLT T

In the first year, the subsidy for tuition and miscellaneous fees will be provided to students. In
the second year, students enrolled in Chinese-taught programs must reach CEFR B1 Level (or
above) in the Test of Chinese as a Foreign Language (TOCFL); students enrolled in English-
taught programs must reach CEFR A2 level (or above) for both listening and reading in Test
of Chinese as a Foreign Language (TOCFL). Additionally, students shall undergo assessment
of their academic and conduct performance by both the University and participating
enterprises. The subsequent subsidy for tuition and miscellaneous fees will be awarded to
students with outstanding performance. The participating enterprises will provide each

admitted student with a monthly stipend of NT$10,000 (or above).
2AEMRBRER B2 B4 F VLR 1 FA(F)N P24 B2

The participating companies will provide each admitted student with a monthly stipend of

NTD 10,000 (or above).
3. 42~ § 4 % 7% Student Obligations

FPRFREAFRS 0T - R ERNLFAART k£ UnEF > 7T
- ERGRE-E A EFTORESE FHEEGRLGY Y B2 g

‘H o

Students who receive the industry-academia scholarship provided by the National
Development Council (NDC) are obligated to stay in Taiwan for a period that corresponds to
the duration of their industry-academia scholarship. This means that if they receive the
industry-academia scholarship for one year, they must work in Taiwan for one year; if they
receive it for two years, they must work in Taiwan for two years. Participating enterprises

retain the right to hire the students first.

B F 2R LD e B R L KRR E U T B e
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g fhREI WA 2P ER o N EB R A A% o

Students receiving full funding from enterprises are subject to the same employment
obligation for the same number of years during which they receive the fundings, but they are
not subject to the restriction of staying in Taiwan for employment and can be assigned to
work at overseas branches or overseas Taiwanese enterprises according to assignments of the

enterprise.
4. pEes & 93k R B Directions Governing Return of Scholarship Funds

()B4 do? 2T NEFTNE L2 K Jf]*ui%'*f AR AR 2 fEs £ SGER R B 4o
If students withdraw from the INTENSE Program prematurely or fail to fulfill employment

obligations upon graduation, the return of scholarship funds are, in principle, as follows

i. %?mﬁﬂ%AW%ﬂﬁﬁmgﬂ,%@%ﬁﬁ‘ﬁﬁ‘$§£@’$§&ﬁ%
PR R %ﬁﬁif’é%ff CRGERRENEIE W ERBET T R 2FERS
L2 A B fEEs £ oo

During the period of studies, students who withdraw from INTENSE Program prematurely
due to personal reasons, such as applying to transfer to other universities or departments,
suspend studies and return to their home countries, withdraw from the program despite
counseling intervention, or are dismissed or expelled pursuant to NCHU’s Student Study
Regulations, the industry-academia scholarship award received previously shall be returned
in full.

ii. #AEY4R7 & AL BELERE *?:# ﬁ’ﬁm@ T A REEL R Y &
FRAIE REEHINE 0 2R RIER HLAF B L

Students who fail to meet the academic performance standards set forth by both NCHU and
participating enterprises, and show no improvement upon guidance, or are dismissed or
expelled pursuant to NCHU’s Student Study Regulations, shall return the industry-academia

scholarship award received previously in full.

|4

M.§4i*wmﬁ fﬁ#*w%é%%ﬁﬁi’*ﬁﬁﬁﬁ%@“ﬁﬁ%
R L 2. A5 pres
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After graduation, students who choose not to seek employment at participating enterprises or
in the relevant industries, and fail to take corrective actions despite guidance from the
University shall be required to return the industry-academia scholarship award received

previously in full.

iv. §4£'§r—ﬁ‘ FBEF SFRIA RS SR AL ST & SERLY ST
;k %‘34)%13%%#7 PRt Gl RAE B S S AR 8 "F'i‘ s = 82k

Should a graduate employee be dismissed for violating company policy, and fail to take
corrective actions despite guidance from the University, he/she shall return the industry-
academia scholarship award received previously in proportion to the number of months
where employment obligation is not fulfilled. Any period less than a month shall be

calculated as one month.

V. FANGIELERENT AR A AN EE T R A AR B bR
BAF B E A BT F - e

Should a graduate employee fail to complete his/her term of employment, which corresponds
to the period of accepting the industry-academia scholarship, the scholarship award shall be
returned in proportion to the number of months where employment obligation is not fulfilled.

Any period less than a month shall be calculated as one month.

(2) 256 3¢ # BHE - BF RPN ITEEEH 2 Fd R HRIR
VAN NES: D
ﬁ?igﬁwwfs
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After graduation, the industry-university scholarship recipients_shall stay in Taiwan and

After graduation, the industry-academia scholarship recipients shall stay in Taiwan and fulfill
his/her employment obligation in the participating enterprises. They are not allowed to be
assigned to work at overseas branches by participating enterprises, or be employed by
overseas Taiwanese enterprises. Should the aforementioned failure of fulfilling domestic
employment arise, the industry-academia scholarship award shall be returned in proportion to

the number of months where employment obligation is not fulfilled. Any period less than a
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month shall be calculated as one month. (Not applicable to those receiving full funding

from enterprises.)

it - L BERp ¥ &%¥ Appendix 1 : Tuition and
Miscellaneous Fess

FrON-FHLEC - BEHUBIFE - BEEF S BEY o

The fees are for one semester, which is six months. There are two semesters in one academic
year.

BEXG LY HELE -

Please refer to the hyperlink for exchange rates.

M T MAL K AR f® T

The following information is subject to the Office of Academic Affairs.
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